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A V E R T I S S E M E N T : LOCALISER TOUS LES CIRCUITS ET CABLES. RISQUE D’INCENDIE ET DE CHOC 
ÉLECTRIQUE. LE LUMINAIRE DOIT ÊTRE INSTALLÉ PAR UN ÉLECTRICIEN QUALIFIÉ ET EN RESPECTANT LES CODES 
DU BÂTIMENT ET ÉLECTRIQUES NATIONAUX ET LOCAUX. COUPER L’ALIMENTATION AU PANNEAU ÉLECTRIQUE 
AVANT D’EFFECTUER L’ENTRETIEN.

La conception et le développement font partie d’un processus d’évolution continu chez Éclairage Axis. Nous nous réservons 
le droit de changer les spécifications. Pour obtenir l’information la plus récente sur le produit, veuillez contacter Axis.

Product design and development is an ongoing process at Axis Lighting. We reserve the right to change specifications. 
Contact Axis for the latest product information. ©     2018 Axis Lighting Inc.      1.800.263.2947     [T]514.948.6272

W A R N I N G : LOCATE ALL POWER CONDUITS AND CABLES. RISK OF FIRE AND ELECTRICAL SHOCK. FIXTURE 
MUST BE INSTALLED BY A QUALIFIED ELECTRICIAN ONLY IN ACCORDANCE WITH NATIONAL, LOCAL BUILDING AND 
ELECTRICAL CODES. DISCONNECT POWER AT ELECTRICAL PANEL BEFORE SERVICING.

LENS ADJUSTMENT INSTRUCTIONS
INSTRUCTION POUR RÉGLAGE DE LA LENTILLE

TM/MC

SkyeFall

Make sure to remove all other springs and reposition at same holes level for all sides.
Assurez-vous de retirer tous les autres ressorts et de les repositionner au même niveau pour tous les côtés.

To adjust lens to a different drop, select new position 
for springs in fixture housing.
Pour régler l’objectif sur une autre hauteur, sélectionnez une 
nouvelle position pour les ressorts dans le boîtier du luminaire.

For flush lens only / 
Pour lentille affleurante seulement

For flush lens only / 
Pour lentille affleurante seulement

BOTTOM OF HOUSING
FOND DU BOÎTIER DU LUMINAIRE

rubber suction cup
ventouse en caoutchouc

SPRING
LE RESSORT
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LENS ADJUSTMENT INSTRUCTIONS
INSTRUCTION POUR RÉGLAGE DE LA LENTILLE

TM/MC

SkyeFall

Make sure that the lens is firmly seated and leveled along 
the whole length of the fixture.
Assurez-vous que l’objectif est bien en place et à niveau
toute la longueur du luminaire.

INSIDE OF HOUSING
À L'INTÉRIEUR 
DU BOÎTIER DU 
LUMINAIRE
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STEP 1
ÉTAPE 1

CHOOSE T-BAR 
SIZE

CHOISISSEZ LA 
TAILLE DU PROFILE 

EN T

9/16” T-Bar / PROFILÉ EN T 9/16" SCREW-SLOT T-BAR
PROFILÉ EN T À FENTE POUR VIS 15/16” T-Bar / PROFILÉ EN T 15/16" DRYWALL FLANGE

BRIDE DE MONTAGE EN 
PLACOPLATRE

STEP 2
ÉTAPE 2
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Flush 
(FL) #1 #1 #1

5/16” 
StepLens 

Code: 
TSL

#2 #2 #2

1” StepLens 
Code: 1SL #3 #3 #3

1 5/16” 
StepLens 

Code: 1.3SL
#4 #4 #4

2” StepLens 
Code: 2SL #5 #5 #5 #5 #5 #5
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3” StepLens 
Code: 3SL #1 #1 #1 #1 #1 #1

4” StepLens 
Code: 4SL #3 #3 #3 #3 #3 #3

5” StepLens 
Code: 5SL #5 #5 #5 #5 #5 #5

FL
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U
P 

3 6” StepLens 
Code: 6SL

#3 #3 #3 #3 #3 #3

7” StepLens 
Code: 7SL #5 #5 #5 #5 #5 #5

5/16” 5/16” 5/16”

1” 1” 1”

1 5/16” 1 5/16” 1 5/16”

2” 2” 2” 2” 2” 2”

3” 3” 3” 3” 3” 3”

4” 4” 4” 4” 4” 4”

5” 5” 5” 5” 5” 5”

6” 6” 6” 6” 6” 6”

7” 7” 7” 7” 7” 7”

MOUNTING AND FLEX GROUPS OPTIONS (3 STEPS) / OPTIONS DE MONTAGE ET GROUPES FLEX (3 ÉTAPES)


